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LEHENDAKARITZA - SAILA
29

Urtarrilaren 22ko 6/1981 DEKRETOA, Eusko Jaurlaritzako
Sailen Erakundetza eta hoien arteko agintebana-
ketaz.

Aginte-erakundetzaren aurrera - bideak komenigarri
egiten du Eusko Jaurlaritzako Sail batzuen eta hoien
aginte-eremuen birrantolapen bat egitea; horregatik, eta
Eusko Jaurlaritzak mila bederatzirehun eta larogeita bat-
garrean egindako bilkuran aztertu ondoren, honako hau

ERABAKITZEN DUT
Lehenengo Atala.

1. Zuzentza-Sailean, Legegintzaren Erakideketa eta
Egitjrapenerako Sailordetza sortarazten da.

Zuzentza-Sailak bere esku izango ditu Eusko Jaurla-
ritzaren Legebiltzarrarekingo harremanekiko egitekoak.

Bigarren Atala.

1. Ekonomia eta Herriogasun-Sailean, diruegitamu eta
Artekaritza- Artezkaritza deuseztatuta gelditzen da.

2. Ekonomia eta Herriogasun-Sailean honako hanek
sortarazten dira:

— Erakundgtza eta Sistema-Sailordetza.

— Diruegit&nu-Artezkaritza.

— Artekaritza-Artezkaritza.

Hirugarren Atala.

Toki-Arduralaritzaren Sailordetza Lehendakaritza-Sai-
lari atxikita geldiizen da.

Laugarren Atala.

Dekreto hau. Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizka-
rian argitaratu dedin egunean bertan jarriko da indarrean.

Lehendakaria, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—
Lehendakaritza-Sailburua XABIER CANO MORENO.

Urtarrilaren 22ko 12/1981 DEKRETOQA, Aginte-Eskurake-
tetarako Bitariko Batzordeak Erresumak Euskal He-
riko Elkarte Autonomiadunari Barne-Azoken, Mer-
kataritza-Egiturak Eraberritzearen eta Merkataritza
araupetzearen alorretango zerbitzuak eskuratzeari
buruz hartutako erabakia argitaratzea ontzat ema-
naz.

Aginte - Eskuraketetarako Bitariko Batzordeak hartu
eta Irailaren 26ko 2339-1980 Errege-Dekretoa onartutako
erabakiaren bigarren atalak dionaren eraginez, eta hartan
eskatzen diren legearautze-bideak egiteko, eta Irailaren
26ko 2867-1980 Errege-Dekretoak Bitariko Batzordeak mi-
la bederatzirehun eta larogeigarreneko Irailaren hogeita
bostean egindako Osoko Bilkuran Erresumak Euskal Herri-
ko Elkarte Autonomiadunari barne-azoken, mekataritza -
egiturak eraberritzearen eta merkataritza araupetzearen
alorretan eskuratutako zerbitzuei buruzko erabakia dene-
antxe jasotzen duela uste denez, Merkataritza eta Turis-
mo-Sailburuaren saloz eta Eusko Jaurlaritzak mila bede-
ratzirehun eta larogeita batgarreneko Urtarrilaren 22an
egindakc bilkuran aztertu ondoren, honako hau

ERABAKITZEN DUT:
Lehenengo Atala.— Aginte-Eskuraketetarako Bitariko
Batzordearen erabakia Irailaren hogeita seiko 2867-1980
Errege-Dekretoak eta horren eraskinak dioteneantxe ‘onar-

DEPARTAMENTO DE LA PRESIDENCIA
- 29

DECRETO 6/1981, de 22 de Enero, de reorganizacién y dis-
tribucién de Competencias entre algunos Departa-
mentos del Gobierno Vasco. .

El proceso competencial hace aconsejable proceder a
una nueva organizacion de algunos Departamentos del Go-
bierno Vasco, asi como a la distribuciéon de competencias
entre los mismos, por lo que a propuesta de los titulares
correspondientes y previa deliberacion del Gobierno en su
reunién de veintidos de enero de mil novecientos ochenta
y uno,

DISPONGO:

Articulo primero.

1. Se crea, en el Departamento de Justicia, la Vice-
consejeria de Coordinacion y Desarrollo Legislativo.

2. El Departamento de Justicia ejerceri las funcio-
nes correspondientes a las relaciones del Gobiernc Vasco
con el Parlamento.

Articulo segundo.

1. Queda extinguida, en el Departamento de Econo-
mia y Hacienda, la Direccion de Presupuestos e Interven-
cion.

2. Se crea en el Departamento de Economia y Ha-
cienda:

— La Viceconsejeria de Organizacion y sistemas.

— La Direccién de Presupuestos.

— La Direccién de Intervencién.

Articulo tercero.

La Viceconsejeria de Administracién Local queda
adscrita el Departamento de la Presidencia.

Articulo cuarto.

Este Decreto entrara en vigor el mismo dia de su pu-
blicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz a 22 de Enero de 1981.

El Presidente, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—
El Consejero de la Presidencia, JAVIER CANO MORENO.

DECRETO 12/1981, de 22 de Enero, por el que se aprue-
ba la publicacién del acuerdo de la Comision Mixta
de Transferencias sobre traspaso de servicios del
Estado a la Comunidad Autdénoma del Pais Vasco
en materia de Ferias Interiores, Reforma de Estruc-
turas Comerciales y Disciplina de Mercado.

En virtud de lo establecido en el articulo segundo del
acuerdo de la Comisién Mixta de Transferencias, aprobado
por Real Decreto 2339-1980 de 26 de Septiembre y a los
efectos del cumplimiento de los tramites de formalizacién
en el mismo requeridos, por entender que el Real De-
crteo 2867-1980 de veintiséis de septiembre recoge en sus
mismos términos el acuerdo del Pleno de la Comisién
Mixta de veinticinco de septiembre de mil novecientos
ochenta sobre traspaso a la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco en materia de ferias interiores, reforma de estruc-
turas comerciales y disciplina de mercado, a propuesta del
Consejero de Comercio y Turisme y previa deliberaciéon
del Gobierno Vasco en su sesién de veintidés de enero de
mil novecientos ochenta y uno,

DISPONGO:
Articulo 1. Se aprueba el acuerdo de la Comisién
Mixta de Transferencias en los términos establecidos por
el Real Decreto 2867-1980 de veintiséis de septiembre y
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tzen da; argitaratu bedi, dagoeneantxe, Euskal Herriko
Agintaritzaren Aldizkarian.

Bigarren Atala.— Barne-azoken, merkataritza-egiturak
eraberritzearen eta merkataritza araupeizearen alorretan
eskuratutako aginteak Merkataritza eta Turismo-Sailari
atxikitzen zaizkio.

Gasteizen, mila bederatzirehun eta larogeita batgarre-
neko Urtarrilak hogeita bi.

Lehendakaria, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—
Lehendakaritza-Sailburua, XABIER CANO MORENO.

REAL DECRETO 2867/1980, de 26 de septiembre, so-
bre traspaso de servicios del Estado a la C.omug
nidad Auténoma del Pais Vasco en materia dé
ferias interiores, reforma de estructuras comercig-
les y disciplina de mercado.

El Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco, aprobado por
la Ley Organica tres/mil novecientos setenta y nueve, de die-
ciocho. de diciembre, en*su articulo décimo, apartados veinti-
ciete y veintiocho, establece la competencia gxcluswa. de la
Comunidad -Auténome del Pafs Vasco en materias de comercio
interior y defensa del consumidor y el usuario. En consecuen-
cia, procede traspasar a esta Comunida;c_l Autoncma los servi-
zios del Estado inherentes a tal competencia. o o

La Comisi6n Mixta, prevista en la disposicién transitoria
segunda del Estatuto, ha procedido a concretar los correspon-
dientes servicios e inventariar los bienes y derec;hos del Estado
que deben ser objeto de traspase a la Comunidad Auténoma
del Pafs Vasco, adoptando dl respecto el oportuno acuerdo en
su sesién del Pleno, celebrado el dia veinticinco de scptiembre
de mil novecientos ochenta. .

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la dispo-
sicién “transitoria segunda del Estatuto de Autonomia para el
Pafs Vasco, a propuesta de los Ministros de Economia y Co-
mercio y de Administracién Jerritorial, y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su reunién del dia veintiséis de
septiembre de mil novecientos ochenta,

DISPONGO:

”,

Articulo primero —Se aprucbe el acuerdo de la Comisién
Mixta, prevista en la disposicion -transitoria segurda de! Estln.
tuto de Autonomia para el Pais Vasco, por el que se concretan
los servicios e Instituciones y los medios materiales y perso-
nales que deben ser objeto de traspaso.a la Comunidad Auté-
noma del Paig Vasco en mateitia de ferias interiores, reforma
de estructuras comerciales y disciplina de mercado, aduptado
por el Pleno de dicha Comision en su sesién del veinticinco
‘de septiembre de mil novecientos ochenta, y que se transcribe
como anexo del presente Real Decréto.’

. Articulo segundo —En_su consecuencia, quedan traspasados ¢
la Comunidad -Auténoma del Pafs Vasco los servicios e Insti-
tuciones que se relacionan en el referido acuerdo de la Comi-
sién Mixta, en los términos y con las condiciones alli especi-
ficados, y loe bienes, personal y créditos presupuestarios que
resultan del texto del acuerdo y los inventarios anexos. -

Articulo tercero.—Estos traspasos serdn efectivos a partir' de
la fecha sefialada en el acuerdo de la Comisi6n Mixta.

Articulo cuarto.—Este Real Decreto sera publicado simulta-
neamente en el «Boletin Oficial del Estades y én el «Boletin

Oficial del Pafs Vasco», adquiriendo vigencia a partir de su
publicacién.

. Dado en Mudrid a veintiséis de septiembre de mil nove-
cientos ochenta. i

JUAN CARLOS R.
. El Ministro de la Presidencia,
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

ANEXO

Franciseo Tovar Mendoza, Secretario de la Comisién Mixta,
prevista en la disposicion transitoria segunda del Estatuto de
Autonomia para el Pais Vasco,

CERTIFICA:

Que en eh.Pleno de la Comisién celebrado el 25 de septiem-
bre de 1980 se acord6 el traspaso a la Comunidad Auténoma
del Pafs Vasco de los servicios de ferias interiores, reforma
de estructuras comerciales y disciplina de mércado, en los tér-
minos que se reproducen a continuacién: .

A) Competencias que corresponden a ia Comunidad Auté-
noma del Pais Vasco. . .

El traspaso de las funciones y servicios que el Estado presta
en materia de ferias interiores, reforma de estructuras comer-
ciales ¥ disciplina de mercado en el Pafs Vasco se ampara en
el articulo 10, 27 y 28 del Estatuto de Autonomia para el Pais
V!.ISCO' y no tiene otras limitaciones que las de su alcance te-
rritorial al Pafs Vasco. establecida en el articulo 20, 8,

anexo y procédase a la publicacion de los mismos en el
Boletin Oficial del Pais Vasco.

Articulo 2.°— Las transferencias en materia de ferias
interiores, reforma de estructuras comerciales y discipli-
na- de mercado, quedan adscritas al Departamento de Co-
mercio y Turismo.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a veintidés de enero de mil
novecientos ochenta y uno.

E]l Presidente, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—
El Consejero de-la Presidencia, JAVIER CANO MORENO.

B} Servicios e Instituciones que se transpasan.

1. La Comunidad Autdénoma del Pais Vasco asume las fun-
ciones atribuidas -a la Administracién del Estado respecto a las
ferias interiores que se celebren en el Ambito de su territo.io,
sin mas limitaciones que las que se derivan del articulo 12.6
del Estatuto, relativo a ferias intermacionales.

2. Asimismo, corrcsponde a la Comunidad Autonoma del
Pafs Vasco, en el 4mbito de su territorio, el ejercicio de las
funciones que la vigente normativa, y especialmente el Decre-
to-ley 13/1973, de 30 de noviembre; los Decreto§ 3067/1973, de
7 de diciembre; 3/1976. de 9 de enero; 1887/1978, de 26 de julio;
418/1979, de 20 de febrero, y la Orden del Ministerio de Comer-
cio de 5 de diciembre de 1978, atribuyen a la. Administracién
del Estado sobre reforma de las estructuras comerciales.

3. La Comunidad Auténoma del Pais Vasco asume, tam-
bién, las funciones atribuidas al Ministeric de -Economia y
Comercio respecto a las infracciones administrativas, en ma-
teria de disciplina de mercado, cometidas en el ambita’rde su
territorio. ) :

4. La Comunidad Auténoma asume, asimismo, las compe-
tencias atribuidas a los Gobernadores civiles de Aldva, Gui-
puzcoa y Vizcaya, por el articulo 8.° bis del Decreto 3477/1974,
de 20 de diciembre, segun la redaccién dada por el Real De-
creto 2226/1977, de 27 de agosto, y el Real Decreto 1947/1978,
de 3 de agosto, referente a la aprobacién de las tarifas de los
servicios,publicos de competencia local

5. Los programas de accién general del Estado en relacion
con la reforma de estructuras comerciales, en lo que afecte a
la Comunidad Auténoma, se planearan de acuerdo con el Go-
bierno Vasco y seran aplicados por éste.

C) Bienes, derechos y obligaciones que se triaspasan a la
Comunidad Auténoma.

En la relacién numero 1 se detallan los bienes, derechos y
obligaciones que se traspasan.

D) Personal adscrito a los servicios e Instituciones que se
traspasan.

El personal del Estado adscrito a los referidos servicios que
pasa a depender de la Comunidad Aulénoma, en las condiciones
sefialadas en la legislacién vigente, se detalla en la relacién
namero 2 adjunta,-con el detalle establecido para su perfecta
identificacion y determinacién de sus derechos,

E) Purstos de trabajo vacantes.

En. la relacién adijunta numero 3 se detallan'los puestos de
trahajo vacantes existentes en los servicios traspasados.

F) Créditos presupusstarios del ejercicio corriente que se
trespasan a la Comunidad Auténoma.

Para el desarrollo por el Gobierno Vasce de las acciones
enconrendadas al mismo, se transfieren de los presupuestos del
IRESCO los créditos necesarios. Estos se cifran para 1880 en
87.050.000 pesetas, cantidad de la que deberdn detraerse los
créditos va transferidos a lo largo del presente ejercicio.

Asimismo, los créditos presupuestarios dsl ejercicio que cons-
tituyen- la dotacién de los servicios traspasados se recogen en
la relacién numero 4 adjunta. : '

G) Efectivided de las tr--sferencias.

- Sin perjuicio de la fecha de entrada en vigor del Real De-
creto aprobatorio del presente acuerdo, los traspasos acordados
de los servicios, bienes, personal y créditos serdn efectivos
a partir del dia 1 de diciembre de 1980,

Y para que conste, expido la presente certificacién en Ma-
drid a 25 de septiembre de 1930.—Francisco Tovar Mendoza.

RELACION NUMERO 1

Inventario detallado de bienes inmuebles, derechos y obligacio-

.nes del Estado, adscritos a los Servicios e Instituciones que

‘se traspasan

Nombre y uso Localidad y direccién Situacién juridica

patrimonial

Jefatura Provincial del|San Sebastian. Paseo|Arrendamiento.
IRESCO. ) de los Fueros, 3. .

Jefatura Provincial del | Vitoria. Manuel Iradir, | Arrendamiento.
IRESCO. numero 7.

rd
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RELACION NUMERO +¢

créditos presupuestarios del ejercicio 1980 que se transfieren a la

Comunidad Auténoma del Pais Vasco como dbtacién de los

Servicios e Instituciones que se traspasan

Cantidad
o Cantjdad a transferir
Concepto Especificacion anual 4.0 trimestre Observaciones
1980
Pes_etas Pes:tas

22.01.212 Gastos oficina no inventariables. 76.000 — Crédito ya contraido por el Departamento

para satisfacer estos gastos durante el

R ano 1980. .

22.01.243 Dietas y locomocién. 160.000 — Crédito ya contraido por el Departamento

para satisfacer estos gastos durante el
. . ano 1980.

2.35.201 Gastos primera instalacién Jefaturas Pro 1.039.200 — Crédito yg contraido por el IRESCQ para
vinciales IRESCO lincluidos gastos al- satisfacer estos gastos durante el afio 1980,
quileres, luz, calefaccién, limpieza, die-
tas, locomocion, etc.).

NEKAZARITZA - SATLA DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA
31 31

Urtarrilaren 12ko 7/1981 DEKRETOQA, Aginte-Eskurakete-
tarako Bitariko Batzordeak Nekazaritza-gaitze eta
Hazkundeari buruzko gaietango aginteak Euskal He-
rriko Elkarte Autonomiadunari eskuratzeaz hartu-
tako erabakia argitaratzea ontzat emanaz.

Irailaren 26ko 2.339-1980 Errege-Dekretoz onartutako
Aginte-Eskuraketetarako Bitariko Batzordearen erabakia-

DECRETO 7/1981, de 12 de Enero, por el que se aprueba

la publicacién del acuerdo de la Comision Mixta de
Transferencias sobre traspaso a la Comunidad Auto-
noma del Pais Vasco en materia de Capacitacion y
Extensién agraria.

En virtud de lo establecido en el articulo segundo del

Jrrseicepync
AL,

acuerdo de la Comisiéon Mixta de Transferencias, aprobado
por Real Decreto 2.339-1980 de 26 de Septiembre, y a los
efectos del cumplimiento de los tramites de formalizacién
en el mismo requeridos, por entender que ei Real Decreto
2.709-1980, de 26 de Septiembre recoge de sus mismos tér-
minos el acuerdo del Pleno de la Comision Mixta de vein-
ticinco de septiembre de mil novecientos ochenta sobre
traspaso a la Comunidad Auténoma de] Pais Vasco en ma-
teria de capacitacidon y extensidon agraria, a propuesta del
Consejero de Agricultura y previa deliberacién del Go-
bierno Vasco en su reunién del dia 12 de Enero de mil

ren bigarren atalean agindutakoaren ondorioz, eta bertan
eskatzen diren sendeste-bideak egiteko, Irailaren 26ko
2.709-1980 Errege-Dekretoak Bitariko Batzordeak mila be-
deratzirehun eta larogeigarreneko Irailaren hogeita boste-
ko Osoko Bilkuran Nekazaritza-gaitze eta Hazkundeari bu-
ruzko aginte-eskuraketez hartutako erabakia deneantxe
dakarrela uste denez, Nekazaritza-Sailburuaren saloz eta
Eusko Jaurlaritzak mila bederatzirehun eta larogeita bat-
garreneko Urtarrilaren 12an egindako bilkuran aztertu on-

doren, honako hau
‘ ERABAKITZEN DUT:

Lehenengo Atala.— Aginte-Eskuraketetarako Bitariko
Batzordeak hartutako erabakia Irailaren hogeita seiko
2.709-1980 Errege-Dekretoak eta horren Eraskinak diote-
neantxe onartzen da, hoiek Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratu daitezela aginduz.

Bigarren Atala.— Nekazaritza-gaitze eta Hazkundeari
buruzko gaietako Zerbitzu eta Iraskundeen gauzazko eta
gizakizko eskuarteak Nekazaritza-Sailari atxikita gelditzen

novecientos ochenta y uno,

DISPONGO:
Articulo primero.— Se aprueba el acuerdo de la Co-

misién Mixta de Transferencias en los términos estable-
cidos por el Real Decreto 2.709-1980 de veintiséis de sep-
tiembre y Anexo y procédase a la publicacion de los mis-
mos en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Articulo segundo.— Los servicios e Instituciones y los

medios materiales y personales en materia de capacitacion

dira. y extensién agraria quedan adscritos al Departamento de

Gasteizen, mila bederatzirehun eta larogeita batgarre-
neko Urtarrilak hamabi.

Lehendakaria, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—

Nekazaritza-Sailburua, FELIX ORMAZABAL ASKASI-
BAR.

Agricultura,

Dado en Vitoria-Gasteiz, a doce de enero de mil no-

vecientos ochenta y uno.

El Presidente, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.—

El Consejero de Agricultura FELIX ORMAZABAL AS-

CASIBAR.

REAL DECRETO 2709/1980, de 28 de septiembre,
sobre traspuso de servicios del Estado a la Comuni-
dad Auténoma del Pats Vasco en materia de capa-
citacién y extensién agraria.

-El Estatuto de Autonomia para el Pafs Vasco, aprobade por
Ley Orgénica tres/mil novecientos setenta y nueve, de diecio-
cho de diciembre, en su articulo diez punto nueve establece
la competencia exclusiva de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco en materia de agricultura y ganaderia, de acuerdo con
la ordenacién general de la economia.

consecuencia, y sin perjuicio de lo dispuesto en sl apar-
tado uno del articulo ciento cuarenta y nueve de la Constitu-

cién, procede traspasar a .esta Comunidad Auténoma los servi-
cios del Estado inherentes a tal competencia. .

La Comisién Mixta prevista en la disposicién transitoria se-
gunda del Estatuto, ha procedido a concretar los correspondien-
tes servicios e inventariar los bienes y derechos del Estado que
deben ser objeto de traspaso a la Comunidad Auténoma del
Pafs Vasco, adoptando al respecto el oportuno acuerdo en su
sesién del pleno, celebrado el dia veinticinco de septiembre de
mil novecientos ochenta. : .

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Agricultura
y de Administraci6n Territorial, y previa deliberacion del Con-
sejo de Ministros en su reunion del dia veintiséis de septiem-
bre de mil novecientos ochenta,




